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AI tools which I may be asked to provide in evidence.
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《詩經》周宣王時期征伐詩析論

壹、前言

根據屈萬里先生《詩經詮釋》所採定義，《詩經》中周宣王時期征伐之詩共七首。

分別為：小雅·鹿鳴之什〈采薇〉、〈出車〉、小雅·南有嘉魚之什〈六月〉、〈采芑〉、小雅·谷

風之什〈小明〉，及大雅·蕩之什〈常武〉、〈江漢〉，本文將針對此七首詩展開探討。

一、研究動機

周宣王曾中興西周，親征淮夷。宣王統治時期，亦不乏善征伐之臣。《詩經》中存有七

首作於周宣王時代的征伐詩篇，具有分析其內容與背景之價值。

二、研究目的

通過研究《詩經》中宣王時期征伐之詩篇，分析其內容中主要之同異，並歸納其寫作手

法運用。

三、研究方法

本文以文獻分析法為主要方法。

貳、正文

一、內容

宣王時期的七首征伐詩雖皆言征伐之事，相同、相異之處卻不少。以下將對其進行分類

總結。
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（一）內容相異處

1.征伐對象不同

〈采薇〉、〈六月〉、〈出車〉、〈小明〉四首為征玁狁，〈采芑〉乃征蠻荊，〈江漢〉、

〈常武〉兩首是平淮夷。

2.寫作角度不同

此七首詩寫作角度亦不同，故使用不同的口吻。根據屈萬里先生考證：〈采薇〉、〈出

車〉乃戍役者、將佐自敘之詩。1〈小明〉乃大夫以征久不得歸，呼天而訴之篇2。以上

三篇內容均以身處戰局中的士兵角度而作，故除描述戰爭、軍隊狀態外，均多有抒發出

征日久的思歸之情。

〈六月〉、〈采芑〉、〈江漢〉、〈常武〉四篇乃人從讚美角度而作。宣王親征徐方，尹

吉甫伐玁狁。召穆公平淮夷，方叔征蠻荊。〈常武〉乃美周宣王親征徐方之詩。〈六月〉

為美尹吉甫之詩，据詩中「吉甫燕喜，既多受祉」3可知。〈江漢〉，乃美召穆公之詩，《詩

集傳》：「宣王命召穆公平淮南之夷，詩人美之」4。〈采芑〉，為讚美方叔征伐蠻荊之詩。

3.感情色彩不同

寫作角度既不同，故感情色彩亦不相同。〈采薇〉、〈小明〉、〈出車〉均為從戰士角

度而作，皆有不同語句表達思歸之情。但〈出車〉一篇第五章有「既見君子，我心則降」

5之句，與〈采薇〉、〈小明〉兩首詩全篇貫徹而行的悲戚之意略有不同，〈出車〉此句略

1 屈萬里：《詩經詮釋》（新北市：聯經出版社，1983 年），頁 295，298。
2 〔宋〕朱熹：《詩集傳》（臺北市：中華書局，2019 年，13 版），頁 151。
3 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》（北京：北京大學出版社，2000 年）頁 749。
4 〔宋〕朱熹：《詩集傳》，頁 217。
5 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》（北京：北京大學出版社，2000 年）頁 702。
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掃本篇前數章之憂思。其第六章對景物的描寫如「倉庚喈喈，采蘩祁祁」6可見戰勝玁

狁後，其心情已不復戰局未定時的愁苦，對景物的描寫也化為輕鬆寫意。

而〈常武〉、〈江漢〉、〈六月〉、〈采芑〉此四首詩因從讚美角度而作，通過語言敘述

描寫出天子之尊。如〈江漢〉：「虎拜稽首，『天子萬年』」7。也不乏對天子、將領等人

的溢美之詞，如〈常武〉：「徐方既同，天子之功」8，〈六月〉「文武吉甫，萬邦為憲」9，

〈采芑〉「方叔涖止，其車三千，師干之試」10等。此四首主要描述軍隊之強盛威武、氣

勢雄壯渾厚、及戰亂被平定後朝中的一派王者雄風。與從戰士角度所作之征伐詩有截然

不同之氣象。

（二）內容相同處

1.玁狁之威

〈六月〉、〈出車〉、〈采薇〉三首詩中皆屢次提及玁狁。從〈六月〉：「玁狁孔熾」11、

〈采薇〉：「玁狁孔棘」12、〈出車〉：「玁狁于襄」13等句可知，玁狁乃宣王時期的主

要戰爭對象，並對中原地區存在威脅，形式嚴峻。故〈六月〉與采薇均用「孔」字

突出玁狁之來勢洶洶。

2.軍力之盛

〈采薇〉、〈六月〉、〈采芑〉三首詩分別用「業業」14、「騤騤」15、「翼翼」16等疊字

6 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 703。
7 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1465。
8 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1476。
9 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 748。
10 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 750。
11 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 740。
12 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 694。
13 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 701。
14 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 692。
15 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 740。
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來形容戰馬，〈出車〉中有「旂旐央央」17，〈六月〉中亦有「白旆央央」18之句，央央：

鮮明貌。19並有〈江漢〉：「武夫洸洸」20〈常武〉：「如雷如霆」21等句，以上幾篇均描述

宣王時期軍隊氣勢浩蕩、兵力充足、士氣昂揚之景。

3.征人之悲

〈采薇〉：「憂心孔疚」22，〈小明〉：「心之憂矣」23，〈出車〉：「憂心悄悄」24等句都

表達了戰士們在動蕩不安的局勢中的憂思。〈采薇〉、〈小明〉兩篇更分別抒發了「我心

傷悲，莫知我哀」25、「念彼供人，涕零如雨」26的沉痛之情。〈出車〉一詩，有與〈采薇〉

中「王事靡盬」27相似之感慨：「王事多難」28，其「不遑啟居」29與〈采薇〉中「豈敢定

居」30、「不遑啓處」31描述了相同的處境，可知當時士兵們因戰爭之故而無法安居之苦。

並非其不願歸家，只是迫於戰爭的無奈。〈出車〉有「豈不懷歸？畏此簡書」32之句，與

〈小明〉：「豈不懷歸，畏此罪罟」33之情可謂相同。

〈出車〉：「昔我往矣...雨雪載塗」34；〈采薇〉：「昔我往矣...雨雪霏霏」35；〈小明〉：

16 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 750。
17 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 701。
18 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 744。
19 屈萬里：《詩經詮釋》，頁 318。
20 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1460。
21 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1473。
22 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 691。
23 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 937。
24 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 699。
25 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 696。
26 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 935。
27 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 691。
28 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 701。
29 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 701。
30 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 692。
31 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 691。
32 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 702。
33 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 935。
34 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 701。
35 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 696。



5

「昔我往矣...歲聿云莫」36、「昔我往矣...政事愈蹙。」37四句異曲同工，均以「昔我往

矣」作為首句，第二句描述當時乃冬去春暖，萬物生發之象。〈出車〉與〈采薇〉第三

句均為「今我來思」，第四句則同是描述雨雪紛飛之景候。而〈小明〉中三、四句「曷

云其還？歲聿云莫」38則是歸期仍遙遙無期，這與〈采薇〉中的「曰歸曰歸，歲亦陽止」

39言語雖異，無奈之情卻同。以上幾句皆具備文學色彩，將當初與如今的景色之差作為

對比，突出季節已然變換，時間流逝，可見軍隊與玁狁的戰爭持續之久。

從以上征伐詩篇內容可見，宣王本身善征伐，宣王時期軍事人才齊備。在與各部族

的戰爭中取得勝利，王朝一派繁盛氣象。然而戰爭耗時長久，儘管軍力強盛，然士兵多

因戰亂無法安居，思鄉心切，卻不得團圓。其憂心忡忡、悲哀沉痛之情只能詠言為寄。

二、寫作手法

（一）以「賦」為主

根據朱熹《詩集傳》，〈采薇〉前四章為興，後兩章為賦。〈采芑〉前三章為興，最後一

章為賦。至於〈出車〉六章、〈小明〉五章、〈江漢〉六章、〈六月〉六章、〈常武〉六章

均全部使用「賦」的手法。在這七首詩中，主要使用「賦」的手法平鋪直敘，並無一章

使用「比」的手法。這與其主體內容為征伐有關，故多為敘事。興的手法使用並不多，

僅集中在〈采薇〉與〈采芑〉兩篇中的前數章。

（二）多以疊字作形容

疊字的運用在宣王時期征伐詩中有清晰地體現，七首征伐詩中，每首都運用了疊詞。例

36 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 937。
37 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 938。
38 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 937。
39 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 691。
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〈六月〉：「棲棲」40，〈采芑〉：「嘽嘽、焞焞、闐闐、淵淵」41，〈出車〉：「悄悄、彭彭、

央央、忡忡」42，〈采薇〉：「騤騤、翼翼、業業、依依、霏霏、遲遲」43，〈小明〉：「睠睠」

44，「箋云：睠睠，有往仕之志也。」45，〈常武〉：「赫赫明明」46，「赫赫然盛也，明明然

察也」47。〈江漢〉：「浮浮、滔滔、湯湯」48等。這些疊字起到擬狀、擬聲、擬情態等之

用，使內容更加深刻，並具藝術價值。

（二）重章疊句之妙

〈采薇〉的前三章均以「采薇采薇，薇亦『某』止」為開頭，〈出車〉、〈采芑〉前兩章，

〈小明〉二、三章，〈江漢〉前兩章，以上章回均使用疊句，是重要特色之一。讀之朗

朗上口，望去工整美觀。並相同句中有不同字之寫法，更能突出其不同。如〈采薇〉從

「薇亦作止」49、到「薇亦柔止」50再到「薇亦剛止」51，一、二、四字不變，僅用第三

字一字之差，巧妙而生動地以借「薇」的變化寫歲月更迭。

叄、結語

《詩經》征伐詩之妙正在擁有由不同口吻、角度敘述之篇章。綜上所述，可見宣王時

期之征伐多凱旋而歸。因此而產生的諸多讚美之詩中可見得勝歸朝的將領往往威振四海，

可由士兵角度出發之征伐詩卻另有一番淒涼景象。他們憂心戰局，惦念家鄉，苦於思歸

40 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 740。
41 屈萬里：《詩經詮釋》，頁 319。
42 屈萬里：《詩經詮釋》，頁 298。
43 屈萬里：《詩經詮釋》，頁 295。
44 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 937。
45 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 937。
46 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1468。
47 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 1468。
48 屈萬里：《詩經詮釋》，頁 541。
49 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 689。
50 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 690。
51 〔漢〕毛亨傳、〔漢〕鄭玄箋、〔唐〕孔穎達疏：《毛詩正義》，頁 691。
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不得，無奈身不由己。繁華氣象背後，總有名不見經傳之人為此犧牲。不僅班師回朝的

歡慶需要被銘記，為之付諸漫長歲月與惦念的萬千征人的心聲也值得被後世聆聽。

「兵者，不祥之器，非君子之器，不得已而用之，恬淡為上，勝而不美。」52征伐本身不

值得鼓舞，止戈方為本意。

52 〔清〕黃元吉撰，蔣門馬校註：《道德經注釋》（北京：中華書局，2012 年），頁 134。
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